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Annual Mortgage Statement
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" h ol : We're here to help. Please use the details
E Anthony Colud Marridts below to contact us and remember to quote

ggng‘;ﬁ?iZ?E goggrm GLE your mortgage account number.

Southport Mortgage Services
Merseyside PO Box 8575
PRY 8QL Leicester LE18 9AW
s 0800 022 4022*
Visit us at www.woolwich.co.uk
10 October 2014

This statement shows the activity on your mortgage account for the period 1 October 2013 to 30 September
2014. We have also enclosed a leaflet to explain your mortgage statement. If you have any queries regarding
your statement please contact us on the number provided above.

Your account number 97-100-60174

Mortgaged property As correspondence address
The repayment terms of your mortgage ~~ Repayment 7
Remaining term 13 years 9 months

Current interest rate of your mortgage 2.09%

as at 30 September 2014

Current monthly payment ETSTTT A

Previous balance £115,413.59 o

Current balance £109,153.56

interest charged this period £3,704.14 ‘@L)\Q YY\ \

20 \\]\Ll-

Please note that any change in your monthly payment will be detailed overleaf.

You can now check your mortgage balance, view your latest transactions and keep track of your
interest rate simply and securely. To register for online banking please call 0345 600 2323*

“The Woolwich® and "Woolwich™ are trademarks of Barclays Bank PLC which is authorised by the Prudential Regulation Authority and regulated by the Page 1 of 4

Financial Conduct Authority and the Prudential Regulation Authority (Financial Services Register No.122702),
Barclays Bank PLC is Registered in England. Kegistered number 1026167. Registered Office: 1 Churchili Place, London E 14 SHP.
www.woolwich.co.uk
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